


























Den starkaste.
Berittelse frdn gamla tider af Sten Stenson.
(Forts. fr. foreg. n:r)

VAR JE MODA fér sin 16n, s &fven Bjérns;

under farden erhdéll han rikliga tillfallen att
tala” med de fornama damerna liksom att lyssna
till deras samsprdk 6m manga fér honom obe-
kanta men tilldragande &amnen, och om aft-
narne efter maltiden knappte Ismene pa lutan,
sjongo hennes tarnor, eller férdref man tiden
med berattelser om troll, underbara tilldragel-
ser, hjaltedater och karlekshandelser; till och
med Bjorn, i borjan ovillig att fortalja, be-
fanns snart vara en ej forkastlig sagoberattare,
och priset bland allt man hérde gafs enhalligt
at hans saga om Hagbard och Signild och sar-
skildt &t det stalle, som skildrar, huru Signilds
falska tarna binder Hagbards hander med en
lock af den é&lskades héar, och han hellre
later sig gripas och dodas &n sliter sonder ett
strd af den guldglansande locken. Den sagan
maste Bjorn fortalja upprepade ganger, och all-
tid s&g han darvid manga vackra kvinnodgon
taras, afven Ismenes. Mycket skamt hade man
ocksd med en sillsynt gafva af Bjorn till Is-
mene, en brokig papegoja, som lart att utsaga
orden “skona hérskarinna.”

Men strémoln vandra upp &afven pa den kla-
raste himmel. Vid farden genom stader och
forbi slott pllagade Bjérns man hdja sin an-
forares marke, den kronta skon, och skedde s&
afven, nar man tdgade igenom Estrées S. Denis.
D& Bjorn kort darefter narmade sig Ismene,
visade sig den unga damen hdgst onddig.
«‘Hvad betyder denna sko?* sporde hon tvart
och kallt. Litet modstulen svarade Bjorn:
“Det &r mitt marke.” “Hvarfoér har ni
valt just detta, en sko, en kront sko?* —
Bjorn maste fram med sanningen; hans be-
drift vid Rolfs hyllningsceremoni hade wvun-
nit en sddan ryktbarhet bland nordmannen,
att han velat hugfasta den genom valet af
hédrmérke. Men dame Ismene rodnade af
fortrytelse och forakt. ““Det ar lagt,“ sade
hon, “att begd en l&g garning, men &nnu
lagre ar att perémma sig daraf.“ Hela den
dagen erholl Bjorn e ett ord af hennes
lappar, ej heller en blick ur hennes &gon.
Forst sent pd| eftermiddagen, nar man tagade
forbi slottet Pont Ferrande, flog ett leende
ofver den skona damens anlete, och hon
aterfick sitt vanliga goda lynne; anledningen
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hartill var endast den, att hon siag méarkesstan-
gen hoja sin gyllene spets i luften, men sjalfva
market var borta — i vredesmod hade Bjorn
slungat det ut i den forbiflytande floden.

Om aftonen anlande man till sista nattlagret
och tillboragte kvéllen med vanliga sysselsatt-
ningar, men var Bjorn mer fiordig och mindre
glad an vanligt, Ismene daremot full af skamt
och tillika mycket blid. Medan hon spelade
pd lutan, kom hon att tappa en toffel — hon
utbytte alltid efter ridtens slut de harda lader-
skorna mot dylika —, Bjorn skyndade att taga
upp den och stack den hastigt inom barmen af
sin kladnad. Ismene tycktes ej méarka négot,
ehuru de andra logo i mjugg, dock blef hdrom
ingenting taladt, och man Aatskildes kort dar-
efter. Men nar ryttarskaran foljande middag
intAgade i Senlis, bars i truppen Bjorns for-
gyllda vapenstdng ej mer utan marke: vid den
i solen glimmade spetsen var fastad en liten
bld sammetstoffel, besydd med parlor.

IX.

Hade den vida ofvervdgande delen af Bjorns
tillandalupna Iif liknat en sorglés sjomans
ofverdadiga seglats pad ett skummande haf, och
resan frdn Avreux till Senlis en lustfard o6fver
solrandad vik mellan I6fviga, nackroskantade
strander, sd liknade vistelsen i Senlis vandrin-
gen pd en sandig strand, fylld af stenar, tistlar
och snar. Val vAgade hofvet icke att taga
hamnd pd Bjorn for hans forna vanvoérdnad mot
monarken, — hansynen till hertig Rolf och hans

jasas
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Balskor!

uasta svenska fat> iRalol
Latta! Eleganta! Hallbara!

Hvarje sula stamplad med vidst&ende
fabriksmarke. Tillverkas som specia-
litet efter Wienermetod af
Aktiebolaget

A F. Carlsson Skofabrik,

\anersborg
Forsaljes i minut hos de flesta sko-
handlande i riket.

nordman foérbjod det, — val antog man med
ndje vikingens anbud att med sina man sluta
sig till den krigshar, man samlade mot en upp-
studsig vasall i sédern; men vanvérdnaden var
ej glomd, och frankerna, underlagsna i mod och
styrka, togo ersattning harfor genom att se ned
pd den obildade halfvilden fran norden, hvars
enda duglighet i deras 6gon lag uti hans raa

kraft. Till kungshofvet blef Bjorn ej kallad,
och de i Senlis samlade adlingarne utesloto
honom ur sitt sadllskap. Harom skulle han

foga bekymrat sig, ifall det ej hindrat honom
att se dame Ismene och vistas i hennes nar-
het. Visserligen &gde han tilltrade till det hus,
dar hon tagit sin tillfalliga bostad, men vid
sina besdk fann han henne ofta borta vid hof-
"vets fester eller enskildas gastabud, och ofta,
dd hon verkligen var hemma, méste han noja
sig med dame Adelgondes séallskap, medan
Ismene utgjorde medelpunkten i en krets
frankisk ungdom, hvilken under glam och
skdmt afhandlade hofvets kronika och da-
gens smahandelser, for Bjorn frammande och
betydelselésa omréden, dar han ej maktade
folja de sirliga och finpolerade herrarne och
damerna; ej sallan anade han sig sjalf vara
foremalet for deras gackeri, alltfor 6ppet for
att kunna missforstds, alltfor beslojadt for
att kunna besvaras pa det satt, som lag
narmast for Bjorn: med ett slag for orat
eller ett svardshugg. Maéngen afton foredrog
han darfér att vandra upp och ned p& den
trdnga gatan utanfér Claude Marais' hus, dar
Ismene hade sin bostad, se upp till hennes
fonster, lyssna till sorlet och skrattet, som
hordes darifrdn, dromma sig tillbaka till
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de hérliga aftonsamkvamen vid nattldgren un-
der resan for att slutligen mork i hagen
vandra hem med en tyngande saknad i sitt breda
brost.

Icke heller saktades stormen dari af det allt-
mer vaxande ryktet, att bland de manga friare,
hvilka sokte vinna den vackra hand, som bland
andra behag é&fven &gde det att kunna sk&nka
bort baroniet Avreux' vidstrackta omrade, fanns
en, hvilkens utsikter att nd sitt mal voro stallda
utom allt tvifvel: Fauque de Montraille, en
hennes néra slékting. Med detta unga lysande
lejon med lockigt boljande har, parfymerade
klader, flytande tunga, och en hofmans ledigt
ofvermodiga skick hur ville vél bjornen fran
Tiveden mata sig? Vore det ute pa svallande
haf i forbittrad strid, dar stormar brusade och
svardshugg hveno, dd@ — men i en frustugas
gemak, i ett hofs salar! | sitt mérka sinne
forbannade vikingen den stund, dd han o&fver-
gaf sina stolta skepp och sina trogna strids-
broder for att félja — hvad? En tjusning,
som bar i sig nagot ofverméktigt trolskt, en
inre dragning, som oemotstandligt betvang hans
fornuft och innersta vilja, en kvinna, som var —,
ja, trots allt han led for hennes skull, likafullt
var det. hogsta, det harligaste hans tanke kunde
tdnka, hans aning dromma. Om hon blott ej
agt alla dessa hérliga egenskaper, om hon blott
ej statt sd hogt ofver honom! Och om hon gj
varit honom den gata, hon var! Ofta syntes
hon mottaga honom med gladje, alltid, &fven
nar hon omgafs af sina frankiska beundrare
och vaninnor, hade hon for honom ett véanligt
ord, men ett drag af kénsla, som kom hans till
motes, en blick, som forrddde nagot annat an
den lugnaste sjélsro, moétte honom aldrig.

Aldrig vagade han heller yttra ett ord om
hvad som roérde sig inom, honom. VA&l tjugu
ganger hade han kommit till hennes port i
denna afsikt, men vandt om igen, val tjugu
ganger haft ordet pa sin tunga, men dar hade
det bundits vid blicken p& hennes fina hand,
som lag i hans grofva nafve, vid jamférelsen
mellan hennes behagfulla roérelser och hans egna
klumpiga later. Om det gallt att k&mpa en
dust om henne med denne Fauque de Mon-
traille, med fem, ja, tio af hans likar, hur latt
om hjartat hade han e gatt astad, men att
6ga mot o6ga med denna Ismene tala om sin
karlek, nej, dartill var den djarfve vikingen
for radd, kande sig den starke for svag. Mangen
kvall gick han till hvila med det fasta beslutet
att bryta banden och redan fdljande morgon
lamna Senlis, draga ned till kusten, hyra ett
fartyg och uppstka sina mén i Irland for att
ater begynna vikingalifvets afventyr pa fram-
mande haf och i obekanta lander; men néar
morgonen grydde, var beslutet glomdt eller
uppskjutet tills vidare.

S& timade en handelse, hvilken mer an an-
dra forsatte honom i bryderi. D& han en dag
uppvaktade sin tillbedda, fann han hos henne
Faugue de Montraille. De bada unga voro
inbegripna i ett lifligt samtal, medan dame
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Adelgonde satt halfgdbmd i fénstersmygen och
skotte sina knyppelpinnar. | samtalet kunde
Bjorn foga deltaga, dd det rorde sig om till-
dragelser vid hofvet, och han satt pa sin laga
bénk, forédmjukad och missmodig ofver den
omkliga roll han maste spela. Kanslan héaraf
minskades ej heller af de sdllsamma och l6je-
fulla blickar herr Fauque sédnde den trumpne
nordbon. S& hande sig, att nar Fauque steg
upp och gjorde sin afskedsbugning foér da-
merna, han — som Bjorn antog, med afsikt
— holl sitt svard sd, att det stack rakt ut
och spetsen af skidan skrapade Bjorns kind,
sd att den erholl en, ehuru obetydlig rispa. |
nasta ogonblick hade frankern aflagsnat sig
utan ursakt.

Bjorn rodnade af vrede under sitt bruna
skinn, och hans véldiga lemmar darrade af for-
bittring, men pd samma gang hoppade hjartat
i hans brost af gladje: nu hade han erhallit
en anledning att tukta denne forhatlige man,
och anledningen skulle sannerligen ej férsum-
mas! Bara han val och utan uppseende vore
utom frugemakets doérr! Han reste sig och
ville g& men nu hande nagot o6fverraskande.
Dame Ismene hejdade honom: “Dr6j kvar!
Minnens |, hur under var resa | fortaljde den
vackra sagan om Hagbard och Signild. Jag
har fatt en sadan lust att héra den &nnu en
gang. Sitt ned och fortalj; vi dro ensamma
och ingen stor oss pa en stund.“ Bjorn for-
stod ej det sd hastigt pdkomna begaret efter
sagor, e heller var han vid lynne for sadant
kram, men hon ©6nskade, hvad ville han d&
gora annat &n uppfylla hennes 6nskan? Och
han borjade fortalja, trogt, knaggligt och hag-
l6st, medan hon satt framfor honom lekande
med en liten sax. Just som han kommit till
stallet, dar térnan binder Hagbards hander med
en lock af Signilds har, gjorde Ismene ett
snabbt snitt i sina utslagna lockar, och innan
vikingen hade en aning dérom, voro hans hén-
der fangslade p& samma satt som Hagbards.

Full af bestortning och undran sprang han
upp. “Noble dadme, hvad ar detta?*“ — Ismene
log. “Ett prof, om | ej endast kunnen tala
som Hagbard utan &fven handla som han.* —
“Dame Ismene,” sade Bjorn morkt, “minnens
I, att det var en falsk tadrna, som band Hag-
bard?* “Ja, honom, men ej er. Tro, jag
sviker er ej. Sliten | banden?* Han sag pa
de gyllne strdna ett Ogonblick. “Nej. Jag
kan handla som Hagbard. Men hvarfor binden

I mig?* — “Ty | &ren en bjorn, den jag vill
halla i band; hans ramar fa ej drabba herr
Fauque.“ — “‘Hallen | da s& hardt pd honom?*

sporde Bjorn dystert. A— “Ja, och pa min adel-
modige fiende fran Avreux. Han far ej storta
sig i olycka. Herr Fauque har héar vanner
och frander, och .konungen ar honom bevagen;
I hafven fiender i mangd. Ett vald, beganget
af er mot herr Fanque, skulle storta er i for-

darf.* — ““‘Bah, jag &r ej radd; aldrig &n har
jag funnit min o6fverman.“ Ater log Ismene.
““Jo, nu hafven 1| funnit honom; jag har satt
bjorn i band. I' hafven lofvat att ej slita er

boja, och jag l6ser er ej darur, med mindre |
lofven att ej stifta ofrid med Fauque de Mon-
traille. “Hvarfor aren 1, dame, sd ange-
lagen darom?“ “Ty han &r min ndrmaste
frande och min giftoman.“ Hon lade en viss
tonvikt pa det sista ordet; Bjorn teg en stund
i eftersinnande; sd sade han raskt: <Blifve
det s3, som 1 viljen; jag skall halla frid med
franken.* “Da loser jag er ur bojan,“ —
men Bjorn skakade pd hufvudet: ““Dame, jag
ar radd, att bjornen aldrig mer blir 16s, och
darfor behaller jag banden.“ — “Gor sa, det
ar er ratt.“ — Bjorn sag Ismene djupt i 6go-
nen, som ville han lasa hennes innersta tankar,
men syntes ej hafva framgéang, ty skakande pa
hufvudet sade han: “Skepp vet jag styra i

strid, men kvinnosinne ar
svarare att lara.“ | detsamma hordes steg i
gangen utanfoér, det var damer, som kommo
pa besok; dock hann Bjorn att hviska en fraga:
“Noble dame, kommen | ihdg, att det var med
sin alskades har som Hagbard blef bunden ?
men svaret blef Ismene skyldig; det drunknade
de intrddandes ordsvall.

storm och hugg i

X.

Just som Bjorn tradde ut pad husets trappa,
mottes hans oOra af skallande trumpetklang
samt ett sorl som af en stor folkhop, Han
stannade och sag en syn, hvilken hdgeligen
fagnade hans krigardga; omgifven af en talrik,
skadelysten skara borgare, kvinnor, svenner
och barn, svangde in pad gatan en statlig rad
krigare till hast och fot i blankande vapen,
och i spetsen for denna rad varseblef Bjorn
en valbekant jattegestalt, den nye normandiske
hertigen Rolf eller, som han sedan han antagit
kristendomen benamndes, Robert. Han anlande
till Senlis for att fullgéra sin vasallplikt i stri-
den mot konungens upproriske l6ntagare. Sta-
ende uppe pa den hdga trappan var Bj.0rn
synlig for alla, och han hélsade sin forne va-
penbroder med all den aktning, som hofdes

dennes hoga stand.
(Forts )

g TEATER OCH MUSIK ©Q

GL. TEATERN. Den svenskfodde, i Tyskland ut-
K bildade operaséngaren hr Gustav Bergman upp-
tradde i fredags pd var operascen som Don José i
“Carmen*. Rollen utférdes dramatiskt med styrka och
fordjupning och apparitionen ldmnade intet ofrigt att
onska i frdga om karaktir och spanstighet. Rosten
forefoll daremot ratt torr, mahinda beroende pa en till-
fallig indisposition. Hr B:s nasta upptradande lar bli
som Lohengrin, hvarom vi torde fa uttala oss i ett
foljande nummer.

RAMATISKA TEATERNS repris af den tyske for-

fattaren H. Fabers “Evig karlek" vackte ingen starkare
genklang hos publiken. Stycket &r dock pé sina stillen
fortraffligt skrifvet och inrymmer i skildringen af den
unga violinspelerskan, som slites mellan valet att folja
sin konstnarsdrift ell r lata sig fangas af en borgerlig
aktenskipslycka i sma och undangémda forhallanden,
en ratt intressevackande handling, afven om tysk sen-
timentalitet har och hvar satter obehagliga flackar pa
vafnaden. Froken A. Torsell samt hrr Hansson
och Palme utférde de viktigaste rollerna och gjorde
hvad goras kunde for att stalla pjasen i férdelaktigaste
belysning.

SVENSKA TEATERN hyllar nu pé varsidan ordspréa-
ket: Variatio delectat och har darfor ersatt det
seriosa skadespelet med en ratt banal tysk lustighet af
Gustav Kadelburg, benamnd “Husarfeber®. Och allden-
stund stockholmarne é&ro predisponera'de for “febrar"
af diverse slag — vi behdfva endast hanvisa till de
senaste méanadernas “anke“-feber, “Norlander*-feber
och sédant mer — torde &fven denna blodaffektion fa
ett langvarigt forlopp. Stycket har gjort stormande
lycka i Kaiserns land. Undra pa det forresten ! Tank
alla dessa “urstiliga“ militarer, som sla ihop klackarna
s& att sporrarne klirra, dansa boston med officerssvér-
mande backfischar och sluta med att gifta sig med
dottrar till rika margarinfabrikérer och andra det tyska
rikets penninggddda filistrar! Har gjorde pjasen ocksé
en betydlig elfekt med sina godtkopsroligheter i de
tre forsta akterna och en sant komisk lustspelsscen i
den fjarde, hvartill kom ett utférande, som i all sin
konstnarliga fortrafflighet lamnade intet 6frigt att dnska,
om ¢j det, att s& mycken frisk scenisk talang hade bort
komma en vardefullare produkt till godo. H
—n.



ISS ISADORA DUNCAN

besok harstades stockholmarne sa forstdende infor
hennes poetiska danskonst, att hon nu gastar dem pé
Och hon mébtte i Iordags pa Ostermalmsteatern
sin trogna publik, som hon &ter beredde njutningen af
Stamningen var redan fran
borjan sardeles varm och steg under aftonens lopp till
entusiasm, som framkallade bissering af ett par danser.
Till sist ropades pd Donau-valsen,
Men miss Duncan log endast sitj vack-
raste leende — ett I6ftets leende och férsvann for den

nytt.

den vackra Ifigeniacykeln.

bravurnummer.

kvallen.

Fran konsertsalen.

ASONGENS sista kammarmusiksoaré, hvarvid Aulinar-
ne &ter gingo i elden, upptog D-mollkvarltett af
Mozart som inledningsnummer, hvarefter foljde ett verk
ur den ungryska tonkonsten, pianokvintett D moll af
Motsattningen mellan den mattfulle! tyske
klassikern och den moderne slaven,

Paul Juar.

Pomril

féornamsta och billigaste
alkoholfria laskedryck

= forordas.

Rikstel. 102 85. Allm. 76 86.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Lnneh. af Elisabeth &stmans Husmo-
derskurs 1 Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN DEN 12—18 MAJ.

SONDAG. Frukost: Smorgasbord;
ansjovisgratin; &agg; mjolk; kaffe eller
té med tunnran. iddag: Gronsoppg,
g6s a la Hamburg med champignonsés
och potatis; stekta morkullor med mor-
kullsbréd och salader; nougatkram med
vindrufvor.

MANDAG. Frukost. Smorgasbord;
hafregrynsgrot med mjolk; sillpdlsa;
kaffe eller te. Middag: Benig kalf-
stek med potatis, lingon och press-
gurka; soppa pa aprikoser.

TISDAG. Frukost: Smorgésbord;
brackt skinka med forlorade agg; mj(’jlk;
kaffe eller te. Middag: Jordart-
skockspuré med rostadt brod; frican-
deau pa gadda med pressad potatis.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord
Eannstekt sill med potatis; &gg; mjolk;
affe eller te. Middag: Kokt brynt

lammbringa med ris;
med vispad gradde.

TORSDAG, Frukost: Smorgésbord;
hachis pa far (rester fran onsda ?) med
brynt potatis; mjolk; kaffe eller te.
Middag: Arter” med flask; gradd-
vafflor med sylt.

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
kokt farsk stromming med rasloks-
sds och potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Biffstek med potatis;
blabarssoppa “med skorpor.

RDAG. Frukost: Smorgésbord;
biff af kalflefver med stekt potatis.
Middag: Artpuré med stekt bréd;
é(pkt flaskkorf med stufvade turska
onor.

rabarberkompott

NNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inféras | fdljande veckas
nummer.

LEDIGA PLATSER

Kostnadsfritt.

Om Ni_genom

undervisning

\pr Tcorrespon-

1 dens amnar lara

j Er bokfor., réka.,

S skrifn., svensk o.

| utlandsk handels-

| korrespondens m.

bl, tarda vartnya O4 sidigariktillustr

J»respekt vara af stort intresse for Er.
Begér det! Det erkdlles gratis.

Malmo Sprék- & Handelsinstitut
Dir. H. X. SSarUad, Séderg. 19 D, Malmé.

Vid statens samskola i KAl

Onskas for nasta lasér en e o la
rarinna i tyska, modersmalet och fran-
ska. Lon for kompetent person 1,400

kr.  Ansokningar, stallda till Kungl.
ofverstyrelsen for rikets allm. laroverk,
inlamnas fore den 15 maj till Rek-

torsambetet i Amal.

fann vid sitt f('jregéende

hennes stora
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sorlade friska béackar och

denna sasong.

med vackert réstmaterial.

Dr G. Bratt hade haromaftonen anordnat en upp-
visning med sina sangelever, hvilka nastan alla statade
De utférda sdngprofven vitt-
nade synnerligen fordelaktigt om dr B:s larometod: en
strafvan att pd den musikaliska kanslans grund ut-
veckla -réstens alla resurser till hogsta styrka och klang-  \
skonhet samt med omsorgsfullt bibehéllande af ristens

regerad af en individualitet.
RECEPT:
Go6s a la Hamburg (f. 6 pers.).!

1IV2 kg. gos, 1V2 mskl salt, 1 tsk. attika, |
2 msk. skiradt smorj (40 gr.), 1 aggula,
2 msk. rifven parmesanost, 2 msk. stotta1

skorpor.

Till stekning: 2 msk. smor (40
gr.), 1 knla kraftsmor, 2 del. tjock
gradde.

Beredning: Fisken urtages, skol-

jes val och torkas med en fiskhandduk.
Skinnet afdrages och godsen flakes langs

efter, hvarefter ryggbenet jamte ala
smaben borttagas. Den ingnides med
saltet och atfikan och far ligga en
tim., torkas anyo val och bestrykes
med det smaltd sméret och aggulan
sammanbiandadt, samt bestrés pa bada
sidor med osten och de stétta skor-
orna. En langpanna bestrykes med
allt smor, fisken ildgges och begjutes
med det skirade kraftsmoéret och grad-
den samt stekes liastigt i varm ugn
omkr. V2 tim. Under stekningen ofver-
oses den ofta med [sin sds. Den upp-

gﬁ;es pa varmt serveringsfat och sasen
es Ofver. Serveras med champin-
jonsas.

Stekta morkullor med mor-
kullsbrod (f. 6 pers.). 4 morkullor,
1V2 hg. spack, 4 msk. smor (80 gr.),
3 tsk. salt.

Sés: Smoret, i hvilket
brynts, 2 msk. mjol, 1 lit.
del. tjock gradde, 1 tsk. socker,
soja.

Morkullsbréd Hjartan, krds och
lefver af faglarna, 30 gr. spackflask,
1 msk. fint hackad persilja, 1 msk.
smor (20 gr.), ¥2 msk. rédt vin, 2
aggulor, salt, peppar, 1 sextonores
hvetebrod, 2 msk. smor (40 gr.).

Beredning: Faglarna, som bora
hafva hangt 3—4 dagar, plockas samma
dag de skola anréttas. De svedas, 6go-
nen uttages och hufvudet flas. e
urtagas natt, hjarta, lefrar och kras
tillvaratagas, faglarna skoljas hastigt,
torkas val in- och utvandigt med en
kotthandduk och fottema afhuggas. De
uppséttas pa_det sattet att laren pres-
sas tatt intill kro?tpen och hufvudet
bdjes bakut, hvarefter nébben stickes
genom laret och kipppen samt ut ge-
nom det andra laret. Brostet spackas
eller ombindes med tunna spackskif-
vor. Smoret brynes i en stekgryta, fag—
larna ilaggas och jbrynas vackert pa
alla sidor, hvarefter de upptagas och
saltas. Sméret i hvilket faglarna brynts
frases_med mjodlet, buljongen och gréad-
den tillsittes” och sasen far ett godt
uppkok. Féaglarna nedlaggas i sdsen och
fa sakta steka omkrJ 30 min., under det
att de ofta osas lofver. De klyfvas
och garneras med morkullsbréd,  som
beredes pa foljande) satt: njarta, kras
och lefver, skoljes val och hackas fint
tillsammans med spacket och persiljan
samt brynas hastigt! i smoret och till-

Tid Hjo Samskola,

som f. n. &r 5-klassig men fr. o. m.
néasta lasar kommer att utvidgas med en
6:e klass, finnas till hosten lediga en
Elats sdsom forsta lararinna (I16n 1,400
r.) och en annan plats sdsom lararinna
(I6n 1,200 kr.). Skolans kurser sam-
manfalla med Kurserna vid statens real-
skolor. Tillsammans bora de bada sokta
lararinnorna bestrida forst och framst
undervisningen & hogsta stadiet i ma-
tematik, naturléara och (halst) geografi;
vidare undervisningen i alla’ Klasser i
kristendom och teckning. Dessutom till
ndgon del undervisningen afven i an-
dra amnen. tminstone forsta lararin-
nan bor ha aflagt fil. kand.-examen,
?enomgatt hogre lararinneseminariet el
er aga darmed jamforlig kompetens.

faglarna
buljong, 2
1tsk.

Ansokningar stallda till Styrelsen foi
Hjo Samskola, torde fore den 15 mgj
vara insadnda till Rektor Oskar Ti
strom, Hjo.

HUSHALLSFROKEN, kunnig i enklare
matlagning och baknmg och villig del-
taga 1 andra_ inomhus fdérekommande
goromal, _erhéller
iandthushall den 1
Svar till »S. H.n»,

formanlig plats i
instundande juni.
Iduns exp.

TILL foljd af sjukdom finnes plats
nu_genast for en hushallerska pa Var-
tofta herregard, Vartofta.

vJbzuJmvosUyg

H(mzAsO/1" JfaxiteAyi&o6jQAtL
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sattes med vinet, &ggulorna och kryd-
dorna. Hvetebrodet skares i skifvor,
kanterna afskadras och skifvoma ste-
kas i smor. Farsen utbredes pa brod—
skifvorna samt insattes i het ugn,

att farsen hastigt graddas. Sasen S|Ias
och skummas, spades med grédde eller

buljong, om sa behofves, och 1 tsk.
kallt smor irores.

Nougatkram med vindrufvor
(f. 6 pers.).

Nougat: 40 gr. s6tmandel, 125 gr.
strosocker.

Kram: 3 &ggulor, 40 gr. socker, 3
del. tunn grédde, 1 knifsudd vanilin

eller 10 vaniljdroppar, 6 blad gelatin, 2

msk. varmt vatten, 3 del. tjock grédde.
Till garnering: Nougat, 1 hg.
vindrufvor.

Beredning: Mandeln skéllas och
hackas fint. Sockret lagges i en ndgot
varm tackjarnspanna och réres med
traslef oOfver elden, tills det ar smalt.
D4 tillsattes mandeln genast och mas-
san far ett uppkok samt upphalles
pa en val smord plat. S& fort nougaten
ar afsvalnad, skares den i jamna rutor
med en hackknif, smord med smor
och lossas fran platen. Halften af
nougaten krossas i stenmortel, den an-
dra_hélften sparas till garnering.

Till krdmen réras aggulorna och sock»
ret V4 tim., den tunna kokas
med vanilinet och slds under star
vispning till de rdérda &ggulorna och
sockret, hvarefter kramen far sjuda 6fver
elden Under fortsatt vispning. Pannan
aflyftes och vispningen fortsattes tills
krdmen &ar kall, da det skoljda och
i det varma vattnet uppldsta gelatinet
tillsattes. Sist nedréres forsiktigt den
till hardt skum slagna gradden och
den krossade nougaten. Kramen hal-
les i vattenskoljd och sockerbestrodd
form samt stélles pa kallt stalle att
stelna omkr. 3 tim. D& kramen skall
stjalpas upp, halles formen omkr. 1/2
min, i varmt vatten. Den garneras med

Som hjalp och sallskap

till en nervpatient ©6nskas en battre
flicka van vid SJukvard Den som har
vana vid hushallsgéromal har foretrade.
Svar med rek. och uppgift pa I6n
torde inséndas till »Vanlig», Iduns exp.

EN kokerska och en husjungfru bada
stadgade, dugliga och palit |%a for-
sedda med goda rekomm., fa plats
nu genast, om betyg och halst
afven  fotografi insandas till fru
ingeniér Schreither, Stora Strands Kop-
pargrufvor pr Animskog.

vid_Jarfsd sjukhus for spetélske blifver
ledig den 15 nastk. juni. Lon 200
kr. ‘pr &r, fritt vivre med tva &lders-
tillagg .& 50 kr. efter 5 och 10 a&r.
Ansokmngar séndas till provinsiallaka-
ren D:r Akerberg, adr. Jarfso.

EN glad och treflig flicka, kunnig i

.matlagning och ett hems skotande;
odt satt med barn fordras, far plats
1 god familj i Stockholm, att _tillsam-
mans med frnn och en andra flicka om-
vaxlande skota hvar sin afdelning inom
hemmet. Anses som medlem af famil-
jen. Vistelse i skargarden under som-

maren. Benédget svar, hélst_jamte fo-
tografi, hvilket omgaende atersandes,
till »Z 1907» under adress: S. Gumalii

Annonsbyrd, Stockholm.

brokig och het fantasi, var lika skarp som intressant.
| den forstnamndes sirliga klanger lyste den arkadiska
&ngens gronska, |
styfkjortlade herdinnor i skara sidenskor och genom-
brutna silkesstrumpor, medan slaven upprullade vérldar
af oro och lidelse, dar skratt och grat grepo i hvar-
andra och himlen var émsom blodrod aftonsky, 6m-
som darrande mansilfver.
Konserten afslots med sextett i G-dur af Brahms,
en klangskén och stamningsfylld skapelse och en var- '
dig final till Aulinarnes energiska och besjalade arbete |

trippade
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Nu inkommet
for sommaren

Fardigsydda
Satin Underlif

att anvanda under tunna Dblusar.

E Uppgif matt!

Drottninggatan 72,
E—t.

nougaten, vindrufvor och om si 6nskas
me makroner

Soppa pa aprikoser (f. 6 pers.).
21/2 'hg. torkade aprikoser, 21/2 lit.
vatten, skal och saft af 1/2 citron,
1 Kkp. krossooker, 2 msk. potatismjol.
Beredning: Aprikoserna skdljas val
och laggas i vattnet ett par timmar.
Pasattes i samma vatten jamte kross-
sockret och far koka tills aprikoserna
aro mjuka, men ej falla sonder, hvar-
efter soppan afredes med potatlsmjolet
utrordt i litet vatten och far ett godt
?pkok Afsmakas med saft och skal

citron.
Fricandeau 4 gadda (f.
pers ) V2 msk. salt

g. spackflask, 2
hg benfrltt kalfkt')tlt, 3 del. buljong, 1
del. franskt vin, 6 persiljestjalkar, 1/2
tsk. hvitpeppar, brynt socker, (}/2 msk.
strosocker, 1 msk. vatten.

Sa&s: 1 msk. smor (20 gr.), V2 msk.
mjol, fiskspadet.

Berednlng Géddan urtages, skol-
jes vai och torkas med en fiskhand-
duk. Skinnet afdrages med fjallen pa
och fisken ingnides med 1 msk. af
saltet och attikan. Ett hg. af spacket
skédres i fina strimlor, hvilka véandas
i resten af saltet och déarmed spéckas
gaddan i tata, jamna rader. Kalfkot-
tet och resten af spacket skaras i
skifvor och laggas pa botten af en
fiskkittel, gaddan nedlagges darpa och
buIJongen Jjamte vin, kryddor och det
brynta sockret t|IIsattas Fisken far
dérefter koka pé& sakta eld omkr. 20
min., hvarefter den upplagges pa varmt
servermgsfat och garneras med persilja
samt sma kokta potatisar.

Till sdsen frasas smor och mjol, fisk-
spadet tillsattes litet i sander och s&-
sen far koka 10 min. hvarefter den af-
skmuakas och serveras i séarskild sés-
skal.

Rabarberkompott (f. 6 pers.).

Till sockerlagen: 250 gr. topp-
socker, 1V2 del. vatten, 1/2 kg. skuren
rabarber, (V4 gr. vanilin).

B ere dning: Af sockretioch vattnet
kokas en klar lag. Rabarberstjalkar
af mellanstorlek &aro bast. Den Yytter-
sta hinnan afdrages och stjalkarna ska-
ras i 3 cm. langa bitar, som vé&gas.
De skoljas hastigt, fa val _afrinna, ned-
laggas i sockerlagen och f& koka mjuka
hvarefter de upptagas med halslef och
laggas i kompottskalen. Lagen kokas
darefter, tills den blir simmig och halles
ofver rabarbern. Om s& onskas tillsattes

litet vanilin. Den serveras- kall med
vispad grédde.
Graddvafflor (f. 6 pers.)i. 5 del.

hvetemjol (21f2 hg.), 6 msk. kallt vat-
ten», 8 del. tjock, sot eller sur gradde,
1 del. smalt smoér 1 hg.

Till vaffeljarnet: 2 msk. smér
(40 gr.).

FOR 2 personers hushall, dar inga
grofre arbeten forekomma, sokes en i
matlagning van ensamjungfru eller en
battre flicka, som vill ataga sig alla
ensamjung frusysslor mot att behandlas

som familjemédlem med bra I6n. Svar
med, l6nepret. och ref. -till »M. W.»,
Bords p. T.

I ETT ALDRE och i alla afseenden
godt hem i Stockholm o6nskas ett bil-
dadt ungt fruntimmer af god familj,
kunnigt i sjukvard och agande ett gladt
och jamnt lynne, for att sdsom “sall-
skap och hjalp at husmodern bidraga

till trefnaden i hemmet. Svar, hél st
med fotografi jamte ref. till »Hem-
trefnad», adress Iduns exp.

Operationsskdterskeplatfen

vid Gotlands lans lasarett blifver den
1 nastkommande juli ledig. Lon 500
kr., jamte allt fritt och “en manads
arllg semester. Ansdkan med betygs-
afskrifter och aldersuppglft insdndes
fore innevarande maj manads utgang
till lasarettslakaren, = Vishy.

o ..
Plats sasom kassorska
finnes ledig pad ett stérre kontor ien
af mellersta Norrlands stader; sokande
boér fornt innehaft liknande plats samt
aga fullstandig kannedom i bokforing.
Svar med uppgift pa lonepret. torde
insdndas till »Mellersta Norrland» un-
der adr. S. Gumalii Annonsbyra, Stock-

holm f. v. b.

Finnes i alla farger och storlekar.

Pris kr. 2: 50.

Till landsorten mot postforskott.
j BUTTERICKS MONSTERAPPAR,
A.-B. MARIUS HARTZ.

Stockholm. Riks 17 26.

Mo!Hvadskalljag

anvanda till mlnC nnno

tillverkas

\"4 endast vid

[FilbrUer:: HILHI

Beredning: Mjodlet siktas i ett fat
och vattnet samt 3 del. af gradden
tillsattes litet i sander under rorning.
Sist nedrdres varsamt resten af grad-

den slagen till hardt skum, samt det
skirade smoret. Vaffeljarnet upﬁhqt—
tas langsamt, gnides val med hvitt

papper och penslas med sméret, som

smaltes i vattenbad. Jarnet smodrjes
endast till de forsta vafflorna. Vaff-
lorna afputsas kring kanterna, upp-

laggas pa glasskal och serveras som ef-
terratt eller till kaffe och te.

Blabarssoppa (f.
lit. farska eller 6 del. |n|ag a bla-
bar, V2 lit. vatten, 11/2 kkp. kross-
socker 2 msk. potatlsmjol

Beredmng Anvindas farska bla-
bér, rensas de och skoljas. Vattnet
kokas upp, baren ilaggas och f& koka,
tills de aro mjuka. Baren fransilas
och sockret tillsattes i soppan, som
darefter far ett uppkok och afredes med
potatismjdlet utrordt i litet kallt vat-
ten. Soppdn far ett godt uppkok och
upphalles att kallna.

Stufvade turska boénor (f. 6
pers.). 1 lit. salta turska bonor, vatten.

Stufning: 3 msk. smér (60 gr.),
3 msk. mjol, 6 del. god mjolk, 1
aggula, V2 msk. socker.

Beredning: Bonorna skoéljas val i
kallt vatten och fa ligga i vatten omkr.
4. tim. De pasattas  darefter i kallt
vatten och fa koka en stund, hvarefter
vattnet frénsilas och nytt kallt vatten
péhilles. Vattnet bytes &nnu en gang
om boénorna é&ro for salta, hvarefter
de f& koka, tills de &ro mjuka, da
spadet fréansilas.

Smor och mjél sammanfréasas, mjolken
paspades litet i sénder och afrednmgen
far koka 10 min. Aggulan tillsattes och
sésen far sjuda, hvarefter bénorna ilag-
gas och stufningen afsmakas. Stufnin-
en serveras_ till kokt flask- eller kott-
orf samt till kottbullar.

pers. 11/*

Vid Elementarlaroverket
for flickor i Boras

finnes en lararinneplats ledig att till-
trédda denj 1 nastk. september med un-
dervisningsskyldighet i naturkunnig-
het, tyska och historia. Ansdknings-
handlmgar med tillndrande kompetens-
betyg torde foére utgdngen af maj manad
insandas till skolstyrelsen under adr.
Bords. Erforderliga upplysningar erhal-
las af laroverkets forestandarinna, fro-
ken Signe Cederqgvist.
Bords_ den 1 maj 1907.
skolstyrelsens vagnar:
August Charles.

EN béttre flicka, omkr. 40 ar, enkel
ordentlig, van vid landet, kunmg
enkel matlagning och baknmg onskas
till liten prastfamilj i Sérmland i bor-
ian af maj. Svar med fotografi och
oneansprak till »Husmoder», postkon-
toret, Vasagatan, Goteborg.

FOR utexam. smaskollararinna med na-
gon elementarbildning finnes t:Il hosten
lats vid Mjolby Privatskola. Tén 700
r. och bidrag till pensionsavgift. Svar
jamte betyg nséndas till Forestadnda-
rinnan for Mijolby Privatskola.

jtioS professorsfamilj i Djursholm fin-

nes plats for anspraksldos bildad eller
obildad flicka, kunnig i sdémnad och
vanliga huqungfrusyss or. LOn 20 kr.

i man. Tillirades den 20 maj. Vanligt,
godt hem. Né&rmare meddelar fru
HammarskiOld, Sturegatan 22.
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(fodr.) af

Goss-kavajer
Flick-kavaj-koftor
Skol-goss-drakter
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garns-cheviot
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Vid rekvisition

behofver endast

;uppgifvas bar-
nets alder.

Hushallerske-
platsen

vid Herndsands lasarett kungéres hér-
med till anstkan ledig; &gande de,
som Onska att vid tjanstens tillsat-
tande komma ifrdga att halst fére den
14 instundande maj méanad till Lasa-
rettsdirektionen i Hemésand inkomma
med skriftliga ansokningar atfoljda af
lakarebetyg och andra handlingar, hvar&
sbkandena vilja sig &beropa; och till-
kénnagifves tillika, dels att intet af-
seende kommer att fastas & sokande
med hogre alder &n 40 &r, dels att
ifrigavarande tjanst skall tilltradas i
borjan af instundande sommar & tid,
som kommer att af Lasarettsdirektionen
framdeles narmare bestammas, ock
dels att arliga lonen for tjansten utgor
500 kr. jamte bostad om ett rum
samt kost och tvatt.

Nérmare upplysningar lamnas skrift-
ligen och muntligen af lasarettssysslo-
mannen.

Hernésand i april 1907.
Lasar<ttsdirektionen.

En lararmnetjanst
vid uppfostringsanstalten ~ for sinnes-
slda barn a Streteredinarheten af Go-
teborg kungodres harmed pa grund af
anstaltens utvidgning ledig att
tilltrada den 1 nastk. sept. Anstkan,
atfoljd af prastbetyg samt de intyg
i ofrigt (minst afgdngsbetyg fran sma-
skolelararinneseminarium), “hvarmed so-
kanden vill styrka sin kompetens for
befattningen, insdndes till anst. foére-
stdndare” und. adr. Kaéllered fére 3
nastk. juni. 3 man. omsesidig uf)pséig-

t

ning. Lon pr ar iett for allt 800
kronor.
Goteborg ia{_)ril 1907.

STYRELSEN.

Vid Solveshorgs fem-
klassiga Samskola

komma att for instundande lasér an-
stallas dels en manlig férestdndare, 16n
2,500 kr. jamte fri bostad af tre rum,
jungfrukammare och kdk med undervis-
ningsskyldighet hufvudsakligen i sprak
i ofre klasserna, dels ock en lararinna
16n 1,200 kr., med undervisningsskyldig-
het hufvudsakligen i matematik och na-
turlara jamval i1 o6fre klasserna. Stats-
skolornas undervisningsplan skall landa
till efterrattelse. Fullt kompetente so-
kande aga att fore den 15 juni 1907
insanda sina af lakarebetyg och éfri%a
erforderliga handlingar atfoljda, till
skolans styrelse stallda ansdkningar till
ordforanden, Borgmaéstaren Ph. Humbla.

Stockholm Goteborg
Tunnelgatan 25. Sten Sturegatan 10.

meddelar kostnadsfritt rad at unga
kvinnor, som resa till utlandet, och an-
skaffar tillforlitliga upplysningar om
déarstades erbjudna platser.

Obs.! Ej platsanskaffning.

Skrifupp adresseni

PLATSSOKANDE

FOLKSKOLELARAKINNA (elementar-
bildad) o©nskar ofver sommaren kon-
dition mot fritt vivre. Svar »Prast-
dotter», Iduns exp.

10 Regeri

EN frisk och stark 17-arig flicka, kun-
nigi i_handarbeten samt med god hand-
stil, 6nskar plats fran 1 juni i aktnings-
vard familj att mot fritt vivre ga frun
tillhanda. =~ Svar till »1 juni» poste

Bld % 111 Im

af god familj, med fordelaktigt yttre
samt frisk och gladlynt, ©nskar plats
som sallskap och nytta hos aldre dam.
Svar mérkt »Hurtig» p. r. Malmo.
HANDARBE1 «LARARINNA o6nskar pl.
till sommaren eller hosten i skola el-
ler hem. Fina betyg frdn Hulda Lun-
dins slojdkurs och Vvikariat. Svar till
»Anna 1907», Iduns exp., Stockholm.
KVINNLIG  sjukgymnast onskar till
sommaren anstallning & badort eller i
familj. Svar markt »Med. stud.», lduns
exp.

fodrade benklSder) >

ngsgatan.

Sturegatan 5.

M. BENDIX, Stockholm,

Drottninggatan 90.

Plagg, som i storlek eller i 6frigt ej utfaller till beldtenhet, far utbytas.

VARDINNEPLATS sokes af en 30 ars
battre flicka, kompetent och villig att
med omsorg skoéta ett mindre hem,
dar annan husmor saknas. Svar till
»Sigrid» adr. kommendodrkapten Bruse-
witz, Sjotorp.

UNG béttre flicka 6nskar med det sna-
raste plats som hjalp och sallskap
at aldre dam eller i mindre familj.
Svar till »Landsflicka 20 &r», lduns
exp.

UNG dam, 27 &r, onskar nu eller till
hosten forestd ett hem for dldre herre
eller ankeman, dar barn finnes. Svar
till »E. G.w», Iduns exp.

SIUKSKOTERSKA som genomgatt ett-
arig praktisk och teoretisk Kkurs vid
lanslasarett ©nskar anstéllning nu ge-
nast. Svar till »Sjukskéterska», Kodping
P- r.

ENGELSK dam onskar plats pa lan-
det. Goda ref. Svar till »Beta», Iduns
exp.

En skicklig brodds
onskar plats. Muntl. o. skriftl. rek.
Svar markt »Brodds», Lidmans Annons-

Plats | affér

eller som hjalp och sallskap &t en-

sam fru, halst i Smaland, onskas af
ung flicka. Svar till »K.», Limhamn
P- .

PA landet o6nskar ung, bildad flicka
ﬁlatsomot fritt vivre, onskar deltaga i
ushallet samt h{élpa till med skrif-
goromal. Svar till »Familjemedlem A.
J», lduns exp.

BATTRE flicka fran véstkusten, spar-
sam och ordningsfull, soéker plats att
forestd ungkarls eller &nklings hem.
Svar till »Lotten», Nordiska Annons-
byran, Goteborg.

SVENSKA KURORTFOREN

Ria Vattenkuranstalt.

Astley Levin, Sthim.

Rnrrrhnfm Bad- och rekreationsort med syd-

DUrgllUIIU landskt 6klimat
bad. Tidsenlig utrustning.
nikationer.

Kneiopbad. Skogsluft.
Enkel och strang lefnadsordning. Lakare:

Lakare: Joh. A. Andersson, Sthim.
Halarn Hafsbad. Valk. kur- o. rekreationsort.

gyttjebad, goda kommunikationer, billiga lef-
Lakare: J. Bauman, Mar-

nadsomkostnader.
Utmarkta hafs- strand.
Billiga kommu- M@_L'ﬂ\\ﬂ jSokro%S]Se i

Marstrand (»Nordens Madeira».) Hafskur-

atorium. . Berdmgda jarnkal-
ioaktiv utstra mhg. I%t—

SIUMRIG0

bad. Jarnkalla.
kare: A. Berghel, Sthim.

SArn Hafsbad och kurort. Rik vegetation, vid-
«Jdiu strackta och harliga promenader med
utsikts plataer.

Order till lands-
orten expedieras
endast mot
efterkraf.

IUNG, bildad flicka onskar plats® un-
der sommarmanaderna att undervisa i
skolamnen, musik samt nagot tyska
och engelska. Ar &fven villig att del-
taga i hushallet. Svar till »Ung gott-
landska», lduns exp.

PLATS att forestd barnkrubba eller
barnavard o6nskas af bildad, medelél-
ders dam, allvarlig, barnkar, och ut-
bildad for kallet i utlandet. Goda be-
tyg och ref. Svar till »Barnavén»,
Malmé p. r.

SIUKSKOTERSKA odnskar plats till
badort under sommaren. Fullt van att
assistera vid lakaremottagningar. Ut-
maérkta betyg och rek. finnes. Svar
till »Sjukskoterska», Vesterés p. r.

UNG, ansprakslos flicka, van vid ar-
bete, ©Onskar mot fritt vivre plats i
battre familj, dar tillfalle gifves att
deltaga i matlagning och o&friga hus-
liga sysslor. Svar till »Familjemedlem»
Hjo p.r.

INGEN.

Hafskuranstalt. Skyddadt lage.
Mildt hafsklimiat. Beromda gytije-
Sasong 1 juni—15 sept. La-

Oppet aret om. Tagforbin-

1/aldl U Naturskonaste lage; halsosamt klimat.
Gyttje-. tallbarrs-, kolsyrebad etc Kallvatten-
kur, sjukgymnastik, elektricitet, hypnot. beh.
Lakare: A. Hiller, Sthim.
TeL.'ahér’L'cL'T! i -

RLVCORNUE HATKeEAN A MaRR,
alla sorters bad. Léakare: |. Soderholm, Fiske-
backskil.

Hrannoforcco Brunn o. bad & sméaléandska

ureiliudiurssd héglandet, vid stambanan.
Idyllisk natur, barrskog, sj6. Bostader i brunns-
parken. Berdmd jarnkalla. Adr.: Moheda.
Léakare: A. Hygerth, Sthim.

Hpfcinn Gyttjebad o. kuranstalt. Alla brukl

fICIdJUU badformer, spec, gyttjemassagebad.
I:a kl.restauration. Naturskon barrskogstrakt:
Ren o. hoég luft. Postadr: Horred. Léakare:
Carl Ekbom, Goteborg.

n:ft Badanstalt. Oopen juni—aug. Sundaste

lage i den fdrtjusande Guldkroken vid

Vettern. Lakare: Prof. V. Hultkrantz, Uppsala;
for gymn. o. massage: D:r C. Torngren, Sthim

KOACIDPBAURI R0Ealia S8R A B
mer. Kneippsk kallvattenkur. Luft-o. solbad.
Lakare: Johan O. A. Bergqvist, Kneippbaden.

| nnnocl/uHu Halsobrunn och badanstalt,

LdIldbKcUC Harligt lage 1 skogrik trakt i
Smaéland. Jarnkalla. Alla brukliga badformer.
Kneippbad. Lakare: O. Sundell, Hvetlanda.

| iuntrcvWa Fortrafflig rekreationsort, med

FHINFXRGANFEXN Al serverade .bad och tillfalle
till _noggrann halsovard. Oppen boérjan af
juni—borjan af sept. Lakare: Nath. Dahlberg.
Prosp. fr. Kamrerarekontoret.

i fAsr* vid_ Bergslagernas jarnvag. _Sason?_ 6

JLUIYd, juni—6 aug.  Naturskdnt ‘age i hogtlig-

gande skogstrakt. Berdmda gyttjebad jamte

alla vanliga badformer. Lé&kare: Lifmedikus

1. Hedenius, Sthim.

LOMSGBIBNN HaGBR S rrEe SRS
trakt nara Kinnekulle Vidstrackta parker.
Bergmd jarnkalla. Billigt. Lékare: E. Pontén,
Goteborg.

¥ vrknrna Hafsbad- och klimatisk kurort j

LjLaullld harlig natur a vestkusten, kransad
af yppiga, skogskladda hojder. Lé&kare: D.
Andersson, Tocksfors.

¥ vcpkil Klimatisk kur- och rekreationsort.
kjpCMI Utmarkta gyttje-, kreuznacher-, half-
och hafsbad, sjukgymnastik, massage. Tids-

enliga anlag%\r}ingar, billiga priser. Lakare:

Professor A. ide, Sthim.
Malpri Bastad. Fullstand. kur- och badort.
iUdICII, Hafsbad. Vidstrackt barrskog Gym-
nastik, brunnsdrickning, dietisk behandling.
Lakare: Carl Sebardt, Sthim.

markta ttje- o. halfbad. Sol- o. luftbad & H 3 .

bKal(lja ba zl Uettom. ‘I;erréngrlﬁurer. Dietiskt Eelfﬁomegb.ct;‘eogg?grg 18 ggr dagligen. Lakare:

ord. Lé&kare: Q. A. Alvin, Sthim. : ' .

. N - A s brostsjuka,  Sitra Brunn. 14 mil fran Sala. Stillhet, en-
Morsils  Sanatorium * Jimtand. kelhet. Barrskog. Gyttjebad, gymna-

Oppetaretom. Ren stark, fjalluft. Lattakomm.
Forsta klass bord. Tidsenl. badhus. Elektr.
belysning. Lé&kare: T. Horney, Morsil.

NMIEHIR YRS Qehupanaterban: e
flyt. loisyra, elektr ljusbad. Sasong: 28 maj

—medio af sept. Postadr.: Falkdping -Ranten.
Lakare: Fr. Odenius, Sthim.

Nvb Brunn- o. badanstalt. AUa brukliga

YDIO padformer. Starka jarnkallor. Halso-
samt klimat. Harlig barrskog. Goda kom-
munikationer (29 km fran Kalmar). Billigt.
Lakare: Doc. O. af Klercker, Lund.

Pnrla Brunn Berémda, kraftiga jarnvatten,

rulla Fullst, badanstalt. | termin: 1 juni—1
juli; 11 termin: 5 juli—2 aug. Postadr.: Porla.
Lakare: Lifmedikus E. O. Lidin, Sthim.

PorrimrlQ Vattenkuranstalt och halsokalla i
lydgUllud o6stra Jamtland. Vackert lage vid
den héarliga Hammarsforsen, mildt klimat.
Postadr.: Hammarstrand. Lakare: Robert Dahl,
Sthim.
RomlncQs 200:e sdsong. Jarnkalla&Neuenahr-
Ndllilubd- liknande alk. kalla; kall , Nauhei-
mer-, varmvattenkur; gymnastik. Specieldiet
for socker-, gikt-, njursjuka & korpulens.
Lakare: E. Landergren, Sthim.
PAROOBRCRN. SRt ashBas g s 20Rers
moderna bad. Léakare: Dr i. Forsmark. Be-
stalla. & rum emottagas & R. T. 6962 0. A. T.
215 1l. Efter 15maj R. T. Rindd, Allm. Rind6 25.
Pnnnohv Brunn. _Starkaste jarnkallor, mas-
KUIUIcUy sage-, ljus-, hafsbad m. m. Kall-
vattenkur, ciiet. beh. afsockersjuka, gikt, fett-
sot. Lé&kare: J. Sjoqvist, Sthim. Ensk prak-
tisera prof. Lindfors, Petrén, Elfstrand.

d Sanatorium och kneippkuranstalt. Natur-

Ry skont lage Barrskog och insjdar. Lugnt
och stilla. Lé&kare: H. V. Kindblom, Ryd.

QnlfciahoHpn Vs tim. fr. Stockholm. Oppet

~dlIbJuUdUeil hela aret. Fullstandigt & mo-
dernt; egen pensionatsafdeln.; diet. beh. af
sockersjuka o. dyl. Allt under samma tak.
Lékare: Emil Zander.

Cllgiréprchrnr Vattenkur o, halsokélla i 6.

3KdgeiMJINUIIl Varmland vid sjon Skagern.
19 km. fr Svartd Harlig barrskog pa Moo-
héjden Vanl. badformer. Solsandbad. La-
kare: Henrik Berg, Sihlm.

Ctnrlipn Hogfjellssanatorium och turisthotell

31U111CI1 1 Jamtland. Harligt lage 2,000 fot
ofver hafvet. Ej lungsotspatienter. Lakare:
John Peyron, Sthim.

stik, massage; sarskild matordning f6r mag-
sjuka. Oppet 11 juni—10 aug. Lakare:R. Fri-
berger, Uppsala.
%ngknninir Brunn och bad.
UCIhUpillg brunns- & badkur. Sjukgym-
Enkelt lefnadssatt.
Lakare: Sven Wallgren,

Fullstandi

nastik och massage.
Tidsenliga bostader.

Stbim.

nriprtplTA Nytt badhus o societetshus. Spec.
%UU 1 C|JJC T\Xi[lmassagegad. Ha sgad %ol—gc%

luftbad. Lakare: A. Afzelius, Sthim For

massage och gymnastik: d:r N. Wennstrém,
Sthim.
Trandc Vattenkuranstalt, ppen aret om. Alla
11dlldd varma och kalla bad. Fullstandig
Kneippbehandlinp. Mild och ren luft. Natur-
skont lage, vidstrackt barrskog. Billiga pri-
ser. Lakare: H. Tham, Tranés.

Trnca Bad- 0. sommarvistelssort. Naturskont

11Ubd lage. Ren och starkande luft. Utmarkta
varm- och saltsjobad Nytt varmbadhus. Lé&-
kare: Q Kjellman, Trosa.

UIMoSIamn SR 8isa sPstony ek
skogsomrade. Mer an 300 meter 6fver hafvet.
Lakare: M. Matell, Géteborg.

Varharir Hafsbad och gyttjebadanslalt. Béasta

1 dlIUCIg hafsbad, spec, ‘gyttjebad. Billiga af-
gifter och lefnadsomkostnader. Lakare: Lif-
medikus Emil Jacobson, Sthim.

Vichv Vattenkuranstalt och klimatisk kurort.

TIMJj Mildt klimat langt ut pa hosten. »Rul-
nernas och rosornas stad». Nytt: En luft-
hyddo-koloni néara Hogklint. Léakare: Karl
Kallenberg, Sthim.

WanTJaHbLs B0 Varer'aanyal Ridfds
augusti. Natui skdnt och sundt lage, milsvida
skogar Elektricitet, bad, massage. Lakare:
G. Grill, Avesta.

9 - 0. badanstalt i Jamtland

Ytteran med haérligas e lage ﬁl,OOO fot 6. h.)
vid Storsjon. Utmarkt jarnkélla Ny regime.
Bad- och boningshus restaurerade. Lakare:
Am. Nilsson, Sthim.

Hrarrrun/i Hafsbadanstalt. Harligt, friskt

UICgIIHIU lage. Goda och billiga lefnads-
forhallanden. Lifliga &ngbatskommunikatio-
ner Gyittje- & Nauheimerbad. Lakare: Hj.
Wallén, Oregrund.

nc+tiommor Hafshadanstalt. Slﬁyddadt I_é_i%e

UouUldlllllidl yid yib af Alands haf. Berom-
da gyttje- o. tvdlmassagebad for reumatism,
Harlig hafs- o. skogsluft. Léakare: F. Scherstén,
Osthammar.

£flp Medicinska forfragningar besvaras af resp. lakare och for narmare upplysningar hanvisas till den af Sv. Kurortféreningen utgifna

publikationen »Svenska Bad- och Kurorter»

(tillganglig i bokhandeln) och till de olika

kontoren samt S\ensk Bad- och Turisttidning och Svenska Turistféreningen, Stockholm.

urorternas prospekt, som erhallas genom kamrer-

NU.RNBERGS PILSNERDRICKA

Allm. 30 48.

Riks. 7 94.



